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- Powers are exercised.

- It falls within the scope of a course on Jurisprudence.

- To catch one’s idea.

- King’s prerogatives امتيازات الملكand the privileges of the parliament.

- The executive puts the law into effect.

- The Administration is composed of numerous bodies.

- Many of their powers have been conferred by statutes.

- The board’s members are drawn from local government.

- Civil servants موظفون
- All departmental offices are staffed by civil servants.

- The department is concerned to take decisions locally.

- Statutory bodies

- The departments are administrative devises.

- Borough بلدة
- These bodies are invested/ vested with power. مخول – مفوض
- Tribunals مجلس عدلي
- Arbitral tribunal محكمة تحكيم

- The duty of the minister as laid down in the Education Act is to promote the education of people.

- The passing of the Act.

- To lay down a general rule.

- To decide disputes

- This power resides with this authority.

- Another difficulty concerns the use of this term.

- Holding of inquiries, making of decisions, laying down of principles, taking of actions.

- It makes unreal any argument that ……..

- Powers in hands.

- These fall under this group.

- Publicising

- The exercise is quashed.

- The award of heavy damages.

- To propound a theory.

- The emergence of law

- These principles will be binding on its members.

- Capricious dictates

- The society is governed by the established principles.

- Breach of peace إخلال بالأمن
- Breach of promise نكث بالوعد
- Breach of trust إساءة الأمانة خيانة

- Commit a breach of نقض
- The persons who bear sovereignty power.

- He is sovereign.

- A distinction is drawn

- The fear is shown to be groundless.

- Under emphasis.

- Subordinate and delegated legislation

- The parliament empowers the Administration.

- To make rules and regulations

- To divert attention from

- Lay down procedures

- Administrative tribunals

- Prerogative power

- The power throws corresponding duties on ministers.

- Ministers exercise power over corporations.

- Fallacyمغالطة
- Their powers are conferred by the statute.

- Conferring citizenship upon منح الجنسية لـ
- The departments are created by statute.

- The bodies are entrusted with power.

1) In the final analysis
وأخيرا

2) Sound attitude
رأي سليم

3) Tantamount to
بمثابة

4) Pass on the image
ينقل الصورة

5) Constructing the image
يشكل الصورة

6) Disparity
تباين – اختلاف

7) Public satisfaction
رضى الجمهور

8) Remove disagreement
يزيل ما يعكر صفو التفاهم

9) An organised even well-constructed effort
مجهود منظم بل ومركز

10) Keeping pace with people
مسايرة الناس

11) Dissemination of information
نشر المعلومات

12) Against payment
مقابل أجر مدفوع

13) With the objective of
بهدف

14) Vis-à-vis a commodity
إزاء سلعة ما

15) With the objective of inducing him to buy it
بهدف حمله على شرائها

16) Reaching imagination
ضرب المخيلة

17) Sloganeering
الشعار

18) Sober advertisements
إعلانات رصينة

19) Let’s assume
لنفرض جدلا

20) A rice-growing field
حقلا لزراعة الرز

21) Adjacent to
وبقربه

22) We have been informed
ثم أخذنا علما

23) Cultivated hectares
الهكتارات المزروعة

24) Carry with it
يحمل في طياته

25) Print media
الوسائل المقروءة

26) Publication
المطبوعات

27) Look into
يبحث

28) Related functions
الأعمال المتعلقة بـها

29) Independent institutions
مؤسسات منفصلة

30) How they interact
التفاعلات الحاصلة بينها

31) Not a sufficient delineation
تعريف غير كاف

32) Innuendo
إيحاء

33) Our analysis
مناقشتنا

34) Confusion resulting from
الالتباس الناتج عن

35) This is because
مرد ذلك

36) Hold their positions
يحتلون مناصبهم

37) Overthrow the government
يطيح بالحكومة

38) Overlapping
تداخلات

39) However, this is not the case
في الحقيقة أن الأمر ليس كذلك

40) Co-equal presidential council
مجلس رئاسي من اثنين أو ثلاثة

41) Checks and balances
ضوابط

42) Linkage
ترابط

43) In the aftermath of/ in the wake of
في فترة ما بعد…./ في الفترة اللاحقة لـ

44) Leaked information
معلومات متسربة

45) Deliberations
مناقشات

46) It occupies an important political  position
تحتل أهمية سياسية

47) Moreover
وأكثر من هذا

48) Cabinet sub-committees
اللجان المنبثقة عن مجلس الوزراء

49) Policies drawn up by 
السياسات التي يضعها/ تضعها…

50) Criterion
معيار

51) An argument has arisen
ثار جدل واسع

52) Fluctuation
تأرجح

53) X was succeeded by Z
خلف Z   X 

54) Head of the party
رئيس الحزب

55) Going back to the single-man rule
عودة حكم الرجل الواحد

56) He was ousted
نُـحي عن منصبه

57) He was replaced by
حل محله فلان

58) He lost power against X
فقد نفوذه أمام X

59) His power gradually declined
خبا نفوذه تدريجيا

60) State president
رئيس الدولة

61) At any rate
على أية حال

62) Does not undermine
لا يقلل ذلك من أهمية 

63) Post-Stalin period
فترة ما بعد ستالين

64) Non-Russians became members
دخل الحزب بعض الأعضاء غير الروس

65) Senior officials
كبار المسئولين

66) Sporadic and intermittent
متسم بالتشتت وعدم الاستمرارية

67) The events facing the Kingdom
الأحداث التي مرت بها المملكة

68) 12 government bodies answer to the premier
يرتبط بالوزير 12 جهاز حكومي

69) Laws, bylaws and regulations
القوانين والأنظمة والتنظيمات

70) Steady growth
نمو مضطرد

71) He is subject to 
يخضع فلان لـ

72) Statistics show
تشير الإحصاءات إلى

73) The civil service bylaw has undergone several readings
خضع نظام الخدمة المدنية لبعض التعديلات

74) Governorate, district, sub-district, area    
محافظة، لواء، قضاء، ناحية

75) The government of local affairs is entrusted to
يشرف على إدارة الشئون المحلية فلان

76) Giving them guidance
توجهها

77) Ford foundation
مؤسسة فورد

78) A study conducted by
دراسة أعدها فلان

79) Draft law
مشروع قانون

80) Draw up a draft system
وضع مشروع نظام

81) Monitoring
متابعة

82) Committee, Royal Commission
لجنة / لجنة ملكية

83) Human resources
قوى بشرية

84) Take part in
يشارك في

85) Scale of priorities
سلم الأولويات

86) The committee disbanded
توقفت اللجنة (حلت)

87) Insufficient adherence
ضعف الالتزام

88) Shortage in qualified technical personnel
نقص في الكفاءات الفنية

89) Streamlining 
تبسيط الإجراءات

90) Outlining the needs
تحديد الاحتياجات

91) Material and moral incentives 
حوافز مادية ومعنوية

92) Supplies / requisites and warehouses
اللوازم والمستودعات

93) Budgeting
الموازنة

94) Personnel management 
إدارة المصادر البشرية

95) Prevalence of loyalties
غلبة الولاءات

96) In the proper term
بالمعنى العلمي

97) Reciprocal relations
علاقات متبادلة

98) Public office
الوظيفة العامة

99) Existing capabilities
الكفاءات العاملة

100) Organisation manuals
الأدلة التنظيمية

101) Raising the efficiency of these institutions
رفع كفاءة هذه الأجهزة

102) Insuring the highest level of coordination
توفير أكبر قدر ممكن من التنسيق

103) Particularity
خصوصية

104) Taking into consideration
مع مراعاة

105) Prominent / outstanding
بارز

106) The right delegation of authority
التفويض السليم للسلطة

107) In this case
عندئذ

108) To envelope
يغلّـف

109) To be more specific
ولتوضيح ذلك

110) All objectives may not be achieved in one go.
لا يمكن تحقيق الأهداف جميعها في وقت واحد.

111) It makes us oblivious to other circumstances
تجعلنا متجاهلين للظروف الأخرى

112) The environmental conditions
الظروف البيئية المحيطة

113) Conversely
وعلى العكس

114) Democracy and the Arab order
الديمقراطية والنظام العربي

115) Public accountability
المحاسبة العامة

116) Prevalence
سيادة

117) Modes of interaction
أنماط التفاعل

118) Can we say…?
هل يصح أن نقول…؟

119) These relations have
تتسم هذه العلاقات بـ

120) Imposition and hegemony 
الفرض والهيمنة

121) Peaceful means of settlement
وسائل الحل السلمي

122) This issue is gaining momentum
يزداد الاهتمام بهذا الموضوع

123) School of thought
تيار فكري

124) They agreed on the democracy question
اتفقا على قضية الديمقراطية

125) In varying yet tangible degrees
بدرجات مختلفة لكن محسوسة

126) It is deemed/ doomed to be
محكوم عليها بأن تكون

127) Bypassing, tantamount
تجاوز (يلف ويدور) – بمثابة

An abuse of the responsibility to the project endowed by the state
إخلال بأمانة مسئولية مشروع الأمة

128) A system of governance
شكل من أشكال الحكم

129) Multi-party system
نظام تعدد الأحزاب

130) Exchange of authority
تداول السلطة

131) Inter-Arab relations
العلاقات العربية البينية

132) Bring about a greater measure of solidarity
تؤدي إلى/ تقود إلى درجة أكبر من التضامن

133) Observance of others’ views
احترام وجهة نظر الآخرين

134) Quoted here are….
نقتبس هنا…

135) The ivory towers
الغرف العلوية

136) Tampering
تلاعب

137) Methodological treatment
التعامل المنهجي

138) Rationale and harmony
الرشد والانسجام

139) Less prone to resort to violence
أقل ميلا للعنف

140) He has a large measure of freedom
لديه قدر كبير من الحرية

141) Miscalculation
خطأ في التقدير

142) Government structure
البنية الحكومية

143) Freedom of dissents
حرية المعارضة

Systems which impede presidents from using power
الأنظمة التي تمنع حكامها من استخدام القوة

144) President’s term of office
فترة حكم الرئيس

145) Consensus
إجماع

146) Democratic systems are of a breakup nature
تتميز النظم الديمقراطية بالتجزؤ

147) Speedy treatment
معالجة سريعة

148) Rallying political groups
تعبئة الجماعات السياسية

149) Break away from
ينفصل عن (حلف أو اتفاقية إلخ)

150) Sever ties
يقطع العلاقات مع

151) That prompted the individual to choose to 

         give up part of his freedom
التي دعت الفرد أن يختار أن يتخلى عن جزء من حريته

152) Society’s destinies
مقدرات المجتمع

153) Reduce tension
يخفف من حدة التوتر

154) Cross the mind
يخطر على البال

155) Until this day
حتى يومنا هذا

156) Includes or keeps out
يشمل أو يستثني

157) The university offers courses in …
تطرح الجامعة موادا في …

158) Continued endeavor
محاولة مستمرة

159) Deeds and words
أعمال وأقوال

160) State dealings
معاملات الدولة

161) The renowned Greek drama
الدراما الإغريقية المشهورة

162) Athens fell under a dictatorial rule
وقعت أثينا تحت حكم ديكتاتوري

163) On a charge of blasphemy
بتهمة عدم التقوى

164) Flee the country
الهروب من البلاد

165) Verdict
حكم المحكمة

166) Abide with
يلتزم بـ

167) Withdraw from the political life
ينسحب من الحياة السياسية

168) Work out solutions
يجد حلولا لـ

169) To be more specific
لتوضيح ذلك

170) He is ignoring other realities
إنه يتجاهل حقائق أخرى

171) The values governing an individual
القيم التي يدين بها الفرد

172) He was proclaimed president
نودي به رئيسا

173) Disciples
شيعة

174) This framework conditions and circumscribes the arena of political conflict.


175) It is channeled….
موجهة

176) At the outset
في مستهل الحديث،  منذ البدء

177) I wish to make clear the framework…
أود أن أوضح الإطار

178) Conservation of natural resources
المحافظة على المصادر الطبيعية

179) The subject involves….and if you please, …
يتضمن الموضوع كذا وإن شئت كذا

180) Grave importance
أهمية كبيرة

181) The body of man’s knowledge
كمية علوم الإنسان

182) The concept of political oversight was born to me when I was a professor.
نشأت فكرة الرقابة السياسية لدي عندما كنت أستاذا.

183) Mentor
ناصح a person whom you trust and who give you sincere advice.

184) He prodded me to the completion of my research
حثني على إنهاء البحث

185) A great gulf exists between ….X and…..Z
هنالك فجوة كبيرة بين …. و….

186) Manipulation of power
معالجة القوة

187) Manu militari
بالطرق العسكرية

188) Social organisations require among other characteristics the existence of political power.


189) To install a new political leadership
مبايعة/ تنصيب قيادة سياسية جديدة

190) Belittling something
ازدراء شيء ما

191) Red tape
الروتين الحكومي

192) To circumscribe the role of the government
يرسم حدود دور الحكومة

193) The western tradition has long embraced the idea of liberty.
لطالما تبنى الغرب فكرة الحرية

194) Unalienable rights
حقوق غير قابلة للتحويل

195) Life and liberty were foremost in….
كانت الحياة والحرية في الطليعة

196) Leveler 
مؤيد للمساواة

197) Shore up
يدعم

198) Preamble of the Constitution
ديباجة القانون

199) The belief in….is deep-seated.
متأصل- راسخ

200) Segment of society
شريحة من شرائح المجتمع

201) An ex post facto law


202) It should not abridge the freedom of press
الحد من حرية الصحافة

203) To impose taxes
يفرض الضرائب

204) The most rudimentary forms of government
أكبر أشكال الحكومات بدائية

205) Authority must rest in the hands of one, a few or many.


206) The president wields power.

       - Power is wielded by the king.


207) Hereditary monarchy
الملكية الوراثية

208) Legislative and presidential instrumentalities


209) Group incentives
التشجيعات الجماعية

210) Certainly, there is no denying that…
مما لاشك فيه أن…..

211) ….joined with other factors…
….بالإضافة إلى عناصر أخرى…

212) Bureaucracy is a derisive meaning, bearing a connotation of critical disapproval


213) Bureaucracy stands for certain features such as a high regard for picayune detail plethora of paper work, and a tendency to pass the buck.


214) Mitigate 
يخفف من حدة…..

215) The state is pictured as an interlocking series of relationships.
وهكذا ينظر للدولة على أنها سلسلة متشابكة من العلاقات.

216) Government is pervasive in human life.
الحكومة نفاذة في حياة الإنسان.

217) It suggests desirable lines of governmental policy.


218) The political system was on the verge of disintegration.
كان النظام السياسي مشرفا على الهلاك.

219) To misinform the public


220) Faction
زمرة – مجموعة (داخل المجتمع)

221) Key individuals could dominate.


222) They have cultivated friendly relationships.
أقاموا علاقات ودية

223) Window dressing
تحريف الحقائق المالية

224) They acknowledge the system’s faults and imperfections, and strive slowly to improve.


225) To straighten the paths of government


226) The quest for politically responsible behavior


227) Polity
دولة

228) To round out
استكمل

229) To meet the needs of…
لتحقيق احتياجات…

230) The matter of ….was left untouched.
لم يتم بحث المسألة الفلانية

231) Inferior officers
صغار الموظفين/ الموظفون المرءوسون

232) The foregoing
سالف الذكر

233) It must seek to meet the needs of the day and cope with the developments of the future.


234) It wouldn’t be far from the truth
لعلنا لا نجافي الحقيقة

235) It impose/ placed on his shoulder…
ألقت على كتفه…

236) Emerging
مستجد

237) Gruesome
رهيب

238) The catastrophe that befell the Palestinian people
الكارثة التي ألمت بالشعب الفلسطيني

239) The deep-seated wounds
الجراحات العميقة

240) The war was concluded with signing ….
وضعت الحرب أوزارها بتوقيع…

241) Safeguard the interests of….
يرعى مصالح …

242) Foreign and home policies
السياسات الداخلية والخارجية

243) State-run organisation
منظمة تديرها الدولة

244) Mutual approximation
تقارب (في وجهات النظر)

245) Thrifty
متقشف

246) In the manner prescribed by law
بالطريقة التي يحددها القانون

247) Plots of land
قطع مزروعة من الأراضي

248) Without detriment to
مع عدم الإخلال (الإجحاف بـ)

249) To do something to the detriment of society
يعمل شيئا يجلب المضرة للمجتمع

250) From each according to his ability, to each according to his work.
من كلٍ حسب طاقته لكل حسب حاجته

251) Taxable income
الدخل الخاضع للضريبة

252) Intelligentsia
أهل الفكر

253) Arduous physical labor
عمل جسدي مضنٍ

254) Catering
تموين

255) Public utility facilities
مرافق عامة

256) In every way
بكل السبل

257) Steadfastly
برباطة جأش- بثبات

258) To grant the right of asylum
يمنح حق اللجوء السياسي

259) Tax evasion
التهرب من الضريبة

260) Encroach upon…
يتطاول على…

261) Presidium
لجنة تنفيذية دائمة

262) Franchise
حق الاقتراع

263) The expenses shall be met by the state.
ستتكفل الدولة بدفع جميع النفقات.

264) Plenipotentiary 
مطلق الصلاحية

265) Minister plenipotentiary
وزير مطلق الصلاحية

266) At his discretion
حسبما يحلو له

267) Ordinance
أمر صادر عن السلطة التنفيذية

268) Relieve him from responsibility
يعفيه من المسئولية

269) To be contingent upon
ارتهن بـ، مرهون بـ

270) Procurator-General
النائب العام

271) Procurator’s Office
مكتب النائب العام

272) This growing military force was denied the most rudimentary elements of Arab support.
كانت هذه القوة العسكرية تفتقر إلى أبسط مقومات الدعم العربي.

273) Taking on the major portion of that gruesome legacy.
الاضطلاع بجزء أساسي من التركة الرهيبة.

274) Not to mention…
ناهيك عن…

275) That afflicted the…
التي ألمت بـ

276) The ward was concluded with the signing of the armistice agreements.
وضعت الحرب أوزارها بتوقيع اتفاقيات هدنة.

277) Armistice agreements
اتفاقيات هدنة

278) The situation was on the verge of explosion.
كان الوضع إبانها مهددا بالانفجار

279) Turbulent / tumultuous
(أحداث) عاصفة

280) They were detached form the facts on the ground.
كانوا بعيدين عن مجريات الأحداث

281) In the course of
إبان 

282) Status quo
الأمر الواقع (بمعنى الحالة الراهنة)

283) The accomplished fact/ fati accompli
الأمر الواقع (استسلم للأمر الواقع)

284) Demarcation lines
الخطوط (الحدود) القائمة

285) Armistice lines
خطوط الهدنة

286) Iraq chose to withdraw its troops from Palestine than sign a truce.
آثر العراق على سحب قواته من فلسطين على توقيع هدنة.

287) Israel grabbed the city.
انقضت إسرائيل على المدينة.

288) The armistice agreement stipulates that…
تنص اتفاقية الهدنة على…

289) Partition Resolution
قرار التقسيم

290) The right of refugees to repatriation
حق اللاجئين في العودة

291) The great powers started to accept the fati accompli.
بدأت الدول العظمى بالرضوخ للأمر الواقع.

292) De facto acceptance
قبلت به واقعيا

293) It endorsed it officially
قبلت به رسميا

294) To maintain security
للحفاظ على الأمن

295) By any measure
بجميع المقاييس

296) There was no parity in the confrontation.
كانت المواجهة غير متكافئة.

297) The Arab Legion
الجيش العربي

298) To salvage the West Bank
إنقاذ الضفة الغربية

299) The post-truce years
في الأعوام التي تلت الهدنة

300) The size of the Jordanian Arab Legion grew to 11,000 strong.
ازداد حجم الجيش العربي إلى 11000 جندي وضابط

301) The newly-established National Guard was stationed along the front lines.
أنشئ الحرس الوطني ورابط أفراده على امتداد المواجهة.

302) To face up Israel
التصدي لإسرائيل

303) Appeals went unheeded.
ذهبت النداءات أدراج الرياح.

304) Even worse
وليت الأمر وقف عند هذا الحد

305) To combat Israel and its designs.
لمقارعة إسرائيل ومخططاتها

306) It aimed at shaking its stability, undermining its capabilities and threatening its future.
كانت تهدف إلى زعزعة استقرارها والعبث بمقدراتها وتهديد مصيرها.

307) This is of course no cause for wonder.
ولا عجب في هذا.

308) The front villages became geographically isolated, having been once an agricultural heartland.
وأصبحت القرى الأمامية نهاية جغرافية معزولة بعد أن كانت قلبا زراعيا.

309) Established routes were diverted.
تم تحويل الطرق

310) Extending support
الإسناد والعون

311) International furore 
الضجة العالمية

312) They pledged 2 millions in aid of the National Guard.  It was spent on equipment and ammunition.
دفعوا مبلغ 2 مليون أنفت على شراء معدات للحرس الوطني

313) The troops remained locked in fighting with the National Guard.
ظلت القوات مشتبكة مع الحرس الوطني

314) The defenders ran out of ammunition due to poor resources.
نفدت ذخائر المدافعين بسبب ضعف الإمدادات

315) Inalienable right of refugees
حق اللاجئين الثابت

316) Turned a blind eye to
كان يغض الطرف عن

317) The mainstay of the Likud party
العمود الفقري لحزب الليكود

318) It was common knowledge to all that
كان من المعروف لدى الجميع أن..

319) The occupation-stricken Palestinians
الفلسطينيون المنكوبون

320) He has made very effort
عمل ما بوسعه لـ

321) The then governments of…
بيد أن حكومات ….. آنذاك

322) To foil the attempts
يحبط المحاولات

323) Good offices were foiled
أحبطت المساعي الحميدة

324) Partitioning the Arab States
تجزئة البلدان العربية

325) The rift among Arab States lurked behind most of the disputes that plagued the region.
كان التناقض بين الدول العربية وراء معظم النزاعات التي هيمنت على المنطقة.

326) To a considerable extent
إلى حد كبير

327) They were ready to leave no stone unturned.
كانوا على استعداد لعمل كل شيء

328) Acquiring and forfeiting citizenship
اكتساب وفقدان الجنسية

329) Crippling situation
حالة متأزمة

330) A suspect could be feasibly extradited….
يُـسمح بتسليم المتهم…

331) Commit perjury
أدلى بشهادة الزور

332) We favour to hold both theory and behavior
إننا نميل إلى الجمع بين النظرية والسلوك

333) Inquired textbook
كتاب مقرر

334) In order to come up with
يلحق – يصل (راجع ترجمة الإدارة ص 11 سطر 3)

335) Extend service
يقدم خدمة

336) As follows:
على النحو الآتي: - كما يلي:

337) As a prelude to
تمهيدا لـ

338) Whether it be large or small
كبيرة كانت أم صغيرة

339) Oversight
الرقابة

340) Man power
القوى البشرية

341) Figure (1) shows these elements taken together.
يظهر الشكل (1) هذه العناصر مجتمعة.

342) Appliances
تجهيزات

343) Methods and procedures
الأساليب والإجراءات

344) Time frame
الوقت

345) Man in organisation is an integral whole.
الإنسان في التنظيم وحدة متكاملة.

346) Tangible results
نتائج ملموسة

347) On-going process
عملية مستمرة

348) Overlapping
متشابكة ومتداخلة

349) Cultural
حضارية وثقافية

350) Rational evaluation
تقييم رشيد

351) On the assumption that
انطلاقا من / على أساس أن

352) Administration puts to use ancillary processes.
تطوّع الإدارة العمليات الفرعية

353) Creating material climate
توفير المناخ المادي

354) Life of the Constitution
عمر الدستور

355) Entrench its legislation
يحمي تشريعه

356) To be immune from repeal
مصون من الإلغاء

357) To prove beyond reasonable doubt
يثبت أمرا بشكل لا يقبل الجدل فيه

358) Onus of proof
عبء الإثبات

359) This problem is further complicated by..
ومما يزيد في تعقيد المشكلة…

360) In spite of itself
رغما عنها

361) Gearing
توجيه

362) Given solutions
الحلول المطروحة

363) Pass on its decisions
إبلاغ القرار

364) Upward direction
اتجاه تصاعدي

365) Up-down scale and bottom-top scale


366) It is not free hand
ليست مطلقة اليد

367) Surmise
تخمين

368) It goes through many stages
تمر بمراحل عدة

369) The first situation refers to the state in which a decision is taken at a time when the decision maker knows accurately ….
ويشير الموقف الأول إلى حالة اتخاذ القرار بينما متخذ القرار يعلم بدقة…

370) In the light of
على ضوء

371) Maximum payoff
أعلى عائد ممكن

372) Expected utility
المنفعة المتوقعة

373) Maximin
المعيار المتشائم

374) Maximax
المعيار المتفائل

375) Minimax
معيار الأسف

376) Turnovers
المبيعات الإجمالية

377) Trading down
تخفيض السعر لزيادة المبيعات

378) Field sales manager
مديرة المبيعات في الأسواق

379) Sales index
مؤشرات المبيعات

380) Sales budget
ميزانيات المبيعات

381) Average return
عائد متوسط

382) Bring about
يغل

383) Diminishing marginal returns
تناقص الغلة الحدية

384) A good deal of
العديد من الجهد

385) Economic Growth, Development and Planning
نظرات النمو والتنمية والتخطيط الاقتصادي

386) Exchange good
سلعة تبادل

387) Demand deposits
الودائع الجارية

388) Acquaint ourselves with
لنأخذ فكرة عن

389) Field of action
مسرح

390) Extensive arena
ساحة عريضة

391) Balances of payments and trade
موازين التجارة والمدفوعات

392) Disequilibrium
اختلال

393) Recessionary measures
تدابير انكماشية

394) Hard currency
عملات حرة

395) Current currency
عملات متداولة

396) Store of wealth


397) Solvent
قادر على إيفاء ديونه

398) Untapped resources
موارد غير مستغلة

399) Discounting the future


400) Mortgage
رهن

401) From each according to his ability to each according to his need.
كل حسب طاقته ولكل حسب حاجته

402) He fools around the job.
يضيع الوقت سدى في البحث عن وظيفة

403) Arduous job/ task
منهك

404) It has been paid meagerly
بشكل شحيح

405) Things are often not the way he would like them to be


406) Positive economics
الافتراض التقريري

407) Normative economics
الافتراض القيمي

408) Appraise
يثمن

409) They chose the method that promises the greatest net gains


410) Nominal and real income
الدخل الحدي والدخل الحقيقي

411) X is based heavily on Y


412) Imponderable
غير قابل للوزن

413) He would curtail his output
يجتزئ

414) Veterans
المحاربون القدماء

415) Forces offset each other
توازن بعضها

416) Commodity money/ precious metal/ fiat money


417) Under the pretense that
بدعوى أن

418) Deposit money


419) Demand posits


420) Liquidity
السيولة

421) Full-fledged money


422) Financial assets and physical assets


423) Face value
قيمة اسمية

424) Near-money


425) Savings deposits (time deposits)


426) Passbook
دفتر حسابي مصرفي

427) Money serves as a medium of exchange


428) Preserve sovereignty
الحفاظ على الكيان (الدولة)

429) The standards it assigns to itself
المقاييس التي تضعها لنفسها

430) More willing to
أكثر استعدادا لـ

431) Give-and-take negotiations
التفاوض المبني على أساس المساومة

432) Axiomatic reality
الحقائق المسلم بها

433) Have come to be known
أصبحت تعرف بـ

434) Salient features
السمات البارزة

435) Conflicting worlds
عالمين نقيضين

436) Heating up crisis
تسخين الأزمات

437) Breakdown / reduction barriers
تقلص الفواصل

438) Ethical considerations
الأخلاقيات المشتركة

439) Efficacy diminished
تضاؤل مفعول

440) It comes under the rubric of
تقع ضمن اهتمامات …

441) Impact and efficacy
التأثير والمفعولية

442) Economic reliance
التبعية الاقتصادية

443) A greater trend
ميل أقوى

444) Regional adjacency, neighboring
اعتبارات التجاور الإقليمي

445) Leading causes
الأسباب الدافعة

446) Interdependent 
تداخل المصالح

447) Absolute power position
مركز القوة الساحقة

448) Getting together
التجمع

449) In the face of
في مواجهة

450) Siding with
الانحياز إلى

451) Deterrence
رادع

452) Weak performance
ضعف الأداء

453) Offend them
يسيء إليهم

454) Resolve the bond
فض الرابطة

455) Openness
انفتاح على

456) Its only positive quality
ميزته الإيجابية الوحيدة

457) This particular consideration
هذا الاعتبار بالذات

458) To avoid conflagration
تجنب انفجار نووي

459) Misjudgment
سوء تقدير

460) Bring them back to normality
إعادة الأمور إلى نصابها الطبيعي

461) Preemptive
وقائية \ مانعة 

462) May branch out
قد تتشعب

463) In which it maneuvers
الحدود التي تتحرك فيها

464) Who have an axe to grind


465) To stand up to = to combat


466) International polarisation
الاستقطاب الدولي

467) Satellite country
دولة تدور في فلك دولة أخرى

468) Through cloaking
عن طريق تصوير دوافعها تصويرا زائفا

469) Takes no heed of
لا تحفل بـ

470) Loaded with hostility
حافلا لمشاعر الكراهية

471) To acquaint themselves with


472) Adjusting in the direction of compromise
التكيف في اتجاه الحلول الوسط

473) Diplomatic dealings
المساومات

474) A prominent landmark in easing the
علامة بارزة من علامات الانفراج

475) Brinkmanship and confrontation politics
سياسات الحافة والمواجهة

476) Détente 
علامات الانفراج

477) Broad-based
موَسّع

478) Headquarter
مركز (الأمم المتحدة مثلا)

479) Architect
مهندس التقارب

480) Old European détente
الوفاق الأوروبي القديم

481) Outbreak of war
اندلاع الحرب

482) What the agreement entails
ما تتضمنه الاتفاقية

483) To back away
يتراجع عن

484) Spread their influence
بسط نفوذها

485) Ideologies
العقائد والمذهبيات

486) Racial superiority
السيادة العنصرية

487) Loopholes
الثغرات

488) The subjection of others
إخضاع الآخرين

489) Exasperate the situation
يفجر الموقف

490) To accede to what is required of them
الإذعان لما يطلب إليهم

491) Does not in any way respect
لا يقيم وزنا على الإطلاق لـ

492) There has been no single instance where there has been exceptions
ولم يحدث أن شذ نظام واحد عن تلك القاعدة

493) Replete with
حافل بـ

494) Prove to be right
تبرهن على صحته

495) More harming than serving
تضر به أكثر مما تخدمه

496) International intercourse
التعامل الدولي

497) The international arena
الواقع الدولي

498) To assume a hardline position
انتهاج منحى متشدد

499) Party maneuvers
مناورات حزبية

500) Under the debris of
على أنقاض كذا

501) To its roots
من جذورها

502) This is far removed from
وهذا يبتعد عن

503) To say otherwise
القول بغير ذلك

504) Of all factions
الشعب بكافة اتجاهاته

505) To the greatest possible extent
على أفضل الوجوه الممكنة

506) It is bound to come into the open
لا بد أن تفتضح

507) Strike transactions/ deals
عقد صفقات

508) Covering up
التستر

509) Unaware of
يجهلها

510) Freer and more expansive
أكثر انطلاقا واتساعا

511) Foreign service
الوظيفة الدبلوماسية

512) Maintain contacts
يقيمون اتصالات

513) Career diplomats 
الدبلوماسيون المحترفون

514) To seek opinion
استطلاع الرأي

515) Proceedings 
أعمال المؤتمرات

516) Dispatched
المبعوث

517) In the rarest of cases
في أضيق الحالات

518) On the surface
في ظاهرها

519) Excessive burdens
أعباء باهظة

520) Freeing 
تخليص

521) Self preservation
الحفاظ على وجودها

522) Territorial integrity
الكيان الإقليمي

523) Germane/ Pertinent


524) Plenipotentiary
الوزراء المفوضون

525) Non-aggression pact
ميثاق عدم اعتداء

526) Power axis
محور قوى

527) Potentials
إمكانات 

528) Definite scale of priorities
إطار محدود من الأولويات

529) Its fairly common
من الأمور الشائعة

530) It keeps reiterating
لا تكف عن ترديد

531) Equally
على حد سواء

532) Power route
عن طريق القوة

533) Displeasure
استهجان

534) Keeps under raps
تتستر عليها

535) Muster your courage
تستجمع شجاعتك

536) Arise in a vacuum
ينشأ في فراغ

537) Arsenal
مخزونها من الأسلحة

538) Powers with designs
القوى الطامعة

539) Viability and longevity
البقاء والاستمرار

540) Muted response


541) To rattle the regime


542) Slap the sanctions


543) The elections have been annulled by the army
قام الجيش بإلغاء الانتخابات

544) The opposition, never well organised, has been broken by a series of arrests.


545) To quell rising discontent
يقمع

546) Spare blood
يحقن الدماء

547) Spare the life of…


548) Backlash
حركة ارتجاعية

549) Mop up army dissidents
مسح الجنود المعارضين

550) Casting doubt on the secret trial


551) The reprieved men
المحكومين المرجئ الحكم عليهم

552) He is disinclined to
كاره لـ

553) Semblance of discipline 


554) Unitary force


555) Taken as a premise 
مفترض

556) Has made long strides in
قطع شوطا طويلا في

557) To live up to this level
يرتفع لهذا المستوى

558) In its new era
في مرحلتها الجديدة

559) State in brief
يلخص

560) In its bent towards liberation
في نزوعه نحو التحرر

561) In the pitfalls of opportunists
في مهاوي الانتهازية
562) 
563) On solid ground
على أسس رصينة

564) Schools of thought and ideologies
المدارس والأفكار والمذاهب

565) On the touchstone of current reality
على محك الواقع الذي نعيشه

566) More specifically
بشكل أكثر تفصيلا

567) The problématique of Arab thinking
إشكالية الفكر العربي

568) Authenticity
الأصالة

569) In a sea of currents engulfing the Arab world
في خضم التيارات التي يموج بها العالم العربي

570) Historical specificity
الخصوصية التاريخية

571) A prime tributary nourishing the universal thinking
رافد أساسي من الروافد المغذية للفكر العالمي

572) To anticipate the future
يتوقع المستقبل

573) Hence, there appears
ومن هنا يتضح…

574) Goes beyond reality
تقفز فوق الواقع

575) Reinvigorated the team
أعاد الروح لهذا الفريق

576) A shining beacon
سراجا منيرا

577) Issues raised by Arab reality
المشاكل التي يطرحها الواقع العربي

578) It could not be based on improvisation
لا يمكن أن ترتجل

579) The difficulties encountered
إن الصعوبات التي صودفت

580) This is evident
هذا يتجلى في

581) To pave the way for

       In preparation of

       As a preliminary step towards

       In order to facilitate
تمهيدا لــ

582) Hold sway over
يهيمن على

583) Those in power \ influential people
أهل الحل والربط

584) In all his actions
في حله وترحاله

585) Overridden by a desire to
مغلوب بالرغبة لـ

586) The company is on sound financial footing


587) Affiliate
ينضم كعضو في، يدمج، يضم

588) Rumor mill
دوامة الإشاعات

589) What is generally rumored
ما تلوكه الألسن

590) False rumors
أراجيف

591) Bad news clobbering stick prices


592) Sweeping the globe
يجتاح العالم

593) Panicky call..
يصرخ مذعورا

594) Veteran
مخضرم

595) Congenial liar
كذاب بالفطرة

596) Affluent
وافر

597) Egalitarian
القائل بالمساواة بين البشر

598) Soaring costs
الأسعار المرتفعة

599) Answer their needs


600) Disentangle yourself
تفك ارتباطاتك

601) Substantial evidence
الدليل القاطع

602) Was squeezed from the department
طرد من الدائرة

603) He was deported
رحل من البلاد

604) Commuting a sentence
تخفيف الحكم

605) Signs of exasperation
غضب، سخط

606) Give impetus to peace process
يدفع عملية السلام

607) To crack down on militant attacks


608) Fugitive
هارب

609) Expatriate
المغترب

610) Rectify the situation
يعالج الوضع

611) Clashes that amount to incitement


612) Handed US president diplomatic triumph

613) 
614) Sabotage the peace process
يخرب العملية السلمية

615) Stage a major attack


616) It would be counterproductive to..
سيكون من غير المجدي أن

617) Forces of hate will lash out


618) Expropriation of lands
مصادرة

619) Unleash violence
يطلق العنان لـ

620) To quell the rioting


621) Blatant aggression
إعتداء صارخ

622) To create a great deal of consternation
ذعر

623) A milestone for researchers


624) To continue liberation march


625) Upholding the principles of..


626) True to the spirits of time


627) To go for a break-neck industrialisation


628) Gunboat diplomacy

629) 
630) The set objectives
الأهداف المتوخاة

631) To serve well / ill


632) Fatigue took their toll on them


633) Germane / pertinent


634) Increment  of wealth
نمو

635) They are cognizant of the needs


636) Underpinning
دعامة

637) It is incumbent upon you to
عليك أن – وجب علي أن

638) A necessary evil
شر لا بد منه

639) The layman
الرجل العادي

640) What it harbors
ما تعتنقه

641) Provide the wherewithals of
يوفر الإمكانيات اللازمة

642) The immediate goal
الهدف العاجل

643) Perhaps that very consideration
ربما كان هذه الاعتبار بالذات

644) Wage wars


645) The adverse effects of aggression
المشكلات التي نتجت عن الاعتداء

646) Emergency relief
عمليات الإغاثة

647) The provision of employment opportunities
توفير فرصة العمل

648) Resisting Israeli designs
مجابهة الأطماع الإسرائيلية

649) Jordan faced attrition in resources on account if the mounting defense burden.
تعرض الأردن لاستنزاف في موارده وذلك بسبب تزايد العبء العسكري

650) Basic infrastructure projects
المشاريع المرتبطة بالبنية التحتية

651) This trend came in response to the needs of…
وقد أملى هذه الاتجاه الحاجيات…

652) The 1967 war disrupted ….
جاءت حرب حزيران لتعطل الـ

653) The value added contribution
مساهمة القيمة المضافة

654) Within socially acceptable bounds
ضمن الضوابط الاجتماعية

655) X is a complement to Z
الوجه الآخر لـ

656) There is no retreat from democracy

657) There is no turning back from democracy
لا رجعة عن الديمقراطية

658) With equal vigor and determination
بنفس العزم والتصميم

659) Realities
المستجدات

660) Rigid central planning
التخطيط المركزي الجامد

661) The present plan/ the plan/ this plan
هذه الخطة

662) The program showed notable successes
أظهر البرنامج نجاحات ملموسة

663) This is not a conventional plan.
الخطة الحالية ليست خطة تقليدية

664) In terms of approach, objectives, …
بمنطلقاتها وأهدافها

665) Enhance its prospects of success
تعزز فرص نجاحها

666) By encompassing social aspects
من خلال الاهتمام بالجوانب الاجتماعية

667) The main and immediate goal
الهدف المباشر والأكبر

668) In the political life
على الصعيد السياسي

669) Realities on the ground
الواقع المعاش

670) To absorb any new development
لاستيعاب أية تطورات جديدة

671) The plan encompasses the course of economy
تغطي الخطة مسار الاقتصاد

672) The plan coincided with the early stages of..
جاءت الخطة في المراحل الأولى للـ…

673) Before the political outlook for the region became evident
قبل أن تتضح معالم الرؤية السياسية…

674) Sustainable 
ذاتية التوليد

675) A new kind of cooperation is forthcoming
مقبلة

676) The high flexibility of the plan and the and the periodical review it will undergo
المرونة العالية للخطة والمراجعة الدورية لها

677) Has been characterised by significant accomplishments at various levels.
تميزت بتحقيق إنجازات هامة على مختلف الأصعدة

678) Chronic deficit
عجز مستمر

679) Contain public expenditure
ضبط الإنفاق العام

680) The penetration of new markets
ارتياد أسواق جديدة

681) It aimed at correcting the imbalances / to address the imbalances
هدفت إلى معالجة الاختلالات في

682) In view of this shift in economic policy
وتمشيا مع هذا التحول في

683) The growing significance in
ازدياد الاهتمام بـ

684) Regional economic blocs
التجمعات الاقتصادية الإقليمية

685) After the suspension of the first program
بعد أن كان العمل بالبرنامج السابق قد تعطل

686) Unforeseen developments
الظروف الطارئة

687) Economic performance was mixed.
اتصف الأداء الاقتصادي بالتباين

688) At a negative annual rate of
بمعدل نمو سنوي سالب

689) Real aggregate demand
حجم الطلب الكلي

690) The Jordanian economy showed signs of recovery
شهد الاقتصاد مرحلة انتعاش

691) Setback in growth
تراجع في النمو

692) Was able to transcend the negative effects
كان قادرا على تجاوز الآثار السلبية

693) The sector registered a growth rate of
حقق القطاع نموا قدره

694) In each of which growth exceeded 9%
سجل كل منها نسبة نمو تجاوزت 9%

695) Rationalising government subsidies
ترشيد الدعم الحكومي

696) Heavy dependence 
كثافة الاعتماد على

697) The level of domestic expenditure
حجم الإنفاق المحلي

698) The vulnerability of the national economy to fluctuations in foreign resources
حساسية الاقتصاد الوطني لتقلبات الموارد الخارجية

699) The gap between x and y
الفارق بين 

700) Imposing a curb on expenditure
ضبط الإنفاق

701) Durable consumer goods
سلع الاستهلاك الدائمة

702) Exacerbated the imbalances
تعميق الاختلال

703) Financial inflows
الموارد المالية من الخارج

704) Unrequited transfers
حوالات بدون مقابل

705) Several regulatory measures were relaxed
تم تخفيف العديد من الاجراءات الرقابية

706) Deposit and lending rates
أسعار الفائدة الدائنة والمدينة

707) Discount rate
سعر إعادة الخصم

708) The leading monetary indicators
المؤشرات المالية الرئيسية

709) Credit extended to the government by the Central Bank
الائتمان الممنوح للحكومة من المصرف المركزي

710) To make up for the shortfall in its resources
لتعويض النقص في مواردها

711) Total consumption stood at more than 80% of gross expenditures
وصلت نسبة الاستهلاك المحلي إلى مجمل الإنفاق المحلي ما يزيد عن 80%

712) ….as the Government imposed a curb on expenditure
….نتيجة التوجهات العامة نحو ضبط الإنفاق

713) a shortfall in external resources
نقص في المصادر الخارجية

714) maintaining a low cost
الحد من ارتفاع الكلفة

715) attractive rate
فائدة تشجيعية

716) preferential treatment
معاملة تفضيلية

717) tax revenues
الإيرادات الضريبية

718) in Jordanian dinars
محسوبة بالدينار

719) grew at an annual rate of


720) led to a larger external domestic debt and a heavier debt burden
أدى إلى زيادة في زيادة المديونية وزيادة أعباء خدمتها.

721) Interrelated factors
العوامل التي تؤثر وتتأثر ببعضها

722) The decline in the net balance of invisible services
انخفاض الفائض في ميزان الخدمات

723) This signify the need to diversify the Jordanian exports
وهذا ما يؤكد على ضرورة تنويع الصادرات الأردنية

724) Agent
وكيل

725) Substitute
وكيل الوكيل (محامي مثلا يعينه وكيل محلي لشركة أجنبية)

726) Revoke all previous authorisations
يلغي الوكالات السابقة

727) To give notice to
يبلغ

728) For the purpose of service
لغايات التبليغ

729) Address of services
عنوان التبليغ

730) Serving the notices
يبلغ الاشعار

731) Real estate
الملكية العقارية

732) Outgoing money draft
حوالات صادرة

733) Pledging something as security
يرهن شيئا

734) Right of disposal
حق التصرف

735) Withdrawal
سحب

736) I, the Notary public, in my office, had before me


737) Draw up a debt
ينظم سندا

738) Defray the damages
يتحمل الأضرار

739) By bail to the sum of
بكفالة مالية قدرها

740) Stand bail for him
يكفل فلان

741) Resort to judicial proceedings
دون الحاجة لاشعار أو محكمة

742) Bill bond
سند كفالة

743) Which he comes into possession
التي هي بذمته

744) Official stipulations
القيود الرسمية

745) Who possess legal capacity/ legally competent
المقبولين شهادتهم

746) Cessation 
تمييز (محكمة)

747) Emendation
تصحيح (محكمة)

748) Guest laborers
العمال الوافدين

749) Concessionaire aid
المعونات الميسرة

750) Not only interesting in itself, but…
لا يسترعي الانتباه فحسب

751) Western circles
الأوساط الغربية

752) Contributed to the..
كان له فضلا في …

753) Serious issues
القضايا الخطيرة

754) Eventually
بعد لأي

755) A flight of fancy
ضربا من الهوى

756) Torn apart by disintegration
تمزق بفعل التجزئة

757) Fragmented entities
كيانات ممزقة مبتورة

758) Multinational companies
امبراطوريات عابرة للقارات

759) National grouping
تكتل قومي

760) Reuniting
لم الشمل

761) Continued
تواتر

762) Some of them took the shape of
بعضها أخذ شكل..

763) Formative realities
مستجدات فاعلة

764) Coming up with
استخلاص

765) One may suspect
يرنو إلى الذهن شك

766) Because of overuse
لفرط التداول بين الناس

767) Removing
إزالة الغموض

768) Clear to the intelligent observer
لا يخفى على أحد ذي بصيرة

769) With eagerness
يقبلون عله إقبالا

770) Subscription
انتساب

771) With open eyes
بوعي وإدراك

772) One can do without
يمكن اختزال العمليات

773) Juxtaposed
وضعها إزاء بعض

774) Strict application of
الأخذ الصارم بمبدأ…

775) Slots
منازل

776) Clearly and without fear
دون مواربة أو وجل

777) Decisive factors
الحكم الفيصل

778) Integration becomes meaningless/ insignificant
حالة التكامل تصبح خاوية

779) Of no importance
زائفة وبائرة

780) (The theory) contending that
حيث تفترض النظرية

781) free trade
التجارة الحرة

782) movement of capital
انتقال رأس المال

783) as important as
مساو لـ

784) capital circulation
دوران رأس المال

785) ink on paper
حبرا على ورق

786) as a manifestation of investment
مظهرا من مظاهر الاستثمار

787) labor
عنصر العمل

788) deficit country
بلد الندرة

789) automatically
من تلقاء ذاتها

790) capital returns
عائدات رأس المال

791) short-lived investment
استثمار قصير العمر

792) over and above
فوق ذلك

793) it makes no sense
لا معنى له

794) catching up with
اللحاق بالشركات الأخرى

795) undermine it
زحزحتها عن موضعها

796) put it in its proper place
وضعتها في موضعها الحقيقي

797) development domain
في مجال التنمية

798) delineation of development policies
تحديد السياسات التنموية

799) one should face up to
لا بد من مواجهة صريحة

800) should step out from
يجب أن تخرج من طور التفكير….

801) Gradation
التدرج

802) Arabic milieu 
المحيط العربي

803) population explosion
انفجار سكاني

804) producing in the Arab citizen a state of
تبعث في المواطن العربي حالة من

805) dissatisfaction to the desires he may face
عدم ارتياحه للرغبات التي قد يصطدم بها

806) 
للمرور بأطراف القضية من الطريق السليم

807) when things are muddled up
عند اختلاط الأمور (إذا اختلط علينا الأمر)

808) narrow interests
المصالح الضيقة

809) to push the right button
لمس الضباب

810) in the light of our
تحت أضواء كاشفة

811) 
أخطبوط الاستعمار

812) global rapprochement
التعارف الدولي

813) incidental conditions
ظروف ظرفية

814) finding its way
تشق طريقها

815) social ills
العلل الاجتماعية

816) day by day
يوما بعد يوم

817) cling
التي يتشبث بها

818) Arabic mass awareness
الوعي الجماهيري العربي

819) Opening the way for
إيضاح الطريق لـ

820) Long strides in
شوطا طويلا في

821) Detailed and rational 
بصورة عقلانية ومفصلة

822) detaching itself from reality
الانسلاخ عن الواقع

823) on solid grounds
على أسس رصينة

824) schools of thought
الأفكار والمدارس

825) probing


826) pitfalls of opportunism and outbidding
مهاوي الانتهازية والمزايدات

827) to sum up
باختصار

828) if it is to raise to the level of
إذا ما أريد للفكر الاقتصادي أن يرتفع…

829) what exists on the ground
الواقع

830) emanate from
يتولد عن

831) has three dimensions
تدور حول ثلاثة محاور

832) more specifically
بشكل أكثر تفصيلا

833) it is probably no exaggeration to say
وقد لا نبالغ كثيرا إذا قلنا

834) borrowed/ imported thought
الفكر الوافد

835) fora  


836) go with flow without a sound principle
ينزلق وراء الأحداث دون رؤية مبدئية ورصينة

837) looking forward unity
التواقون للوحدة

838) dissecting the Arab reality
تشريح الواقع العربي

839) false representation
الزيف والتدليس

840) swiftly
بخطى حثيثة

841) against tides
تجاه العواصف والأنواء
842) 
843) cannot be extemporised
لا يمكن أن ترتجل

844) that entails
التي تترتب على

845) rallying 
تعبئة

846) UNCSTD
مؤتمر الأمم المتحدة لتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية

847) It should find a way to
عليها أن تجد سبيلا لـ

848) as needed      
حسب المقتضى

849) accruing from
المتأتية من

850) reactivate
استعادة النشاط عافيتها

851) oil prospecting
التنقيب عن النفط

852) diversifying 
تنويع

853) unleashed a wave of nationalism
يلقي الحبل على الغارب

854) he vowed to eliminate class distinctions
تعهد بـ

855) the society is encrusted with class distinctions


856) many of its people remained mired in medieval traditions


857) a formidable task
مهمة جسيمة

858) religion is an arm of the state


859) the state-imposed religious laws were stifling the nation’s development


860) students compete avidly to enter universities
يتنافس الطلاب (بشراهة) على المقاعد الجامعية

861) the woman donned a veil
توشحت بالحجاب

862) emancipation of women is one of the keystones of a modern society


863) a thriving parliamentary democracy and a buoyant free market


864) undaunted, he set about orchestrating his vision


865) flank 
جناح (عسكري أو سياسي)

866) he actively campaigned for peace


867) they decided to shelve the Turkish application for full membership until after the 1993 implementation of the single market.

868) Littoral states
الدول الشاطئية

869) Unicameral parliament 


870) Unthinkable
غير وارد

871) The shambles of totalitarian empire 
مذبح

872) Enlivening the Turkish cultural scene


873) He created a fascinating potpourri of the traditional arts of both East and West


874) The decision seemed bizarre.  In retrospect, it looked like a stroke of genius.


875) The people’s subservience to the Sultan 


876) A lush valley
وارف

877) ..where once walked the likes of Alexander the Great and the poet Homer


878) scratching out a living using techniques little changed in a millennium
يسعون لكسب لقمة العيش

879) a boom
ازدهار

880) turkey acts as a springboard for exports
نقطة انطلاق

881) under the aegis of
في كنف كذا

882) earmarking special lottery and tax revenues
يخصص

883) moral and materiel
مادي ومعنوي

884) People went about their chores
أعمال روتينية

885) Snipers
قناصة

886) To shore up its capital
يدعم

887) Turpitude of others
فساد

888) Divulge fellow Names’ addresses
يفشي

889) Disgruntled
ساخط

890) Underwriters 
المكتتبين

891) To circumvent
يلف ويدور

892) To cut its costs
يخفض الكلفة

893) Rule out
يستبعد

894) Discordant
متعارضة

895) Lone 
منفرد

896) The stars and planets are in proper alignment


897) Deport Palestinians 
يرحّـل

898) The court handed down death sentence to seven defendants


899) The shrunken remnant
البقية الباقية (من مبلغ)

900) Public clamor
صخب \ ضوضاء

901) Tunnel’s debut
أول ظهوره على المسرح

902) Foible 
نقطة ضعف

903) Offset expenditure
تغطية النفقات

904) Consumer expenditure
الانفاق على الاستهلاك

905) Demand deposits
الودائع تحت الطلب

906) Currency held by the public
النقد لدى الجمهور

907) Negative balance between revenues and general expenditures
عجز بين … وبين …

908) Services producing sectors
قطاعات إنتاج الخدمات

909) Invisible services
الخدمات غير المنظورة

910) Retrenchment
تخفيض النفقات

911) Accruing from
المتأتية من

912) Hoarding
اكتناز

913) Keep abreast
يواكب

914) Disposable 
قيد التصرف

915) Closely linked to
على علاقة وثيقة مع

916) Misrepresentation
التضليل والتدليس

917) Arab economic though forged by mutual challenges
فكر اقتصادي عربي صنعته التحديات

918) Historical hiatus
انقطاع تاريخي

919) Virtually
شبه كامل

920) On an equal footing
تعامل الند للند

921) Remedial
دروب العلاج

922) Drove a number of economists to
دفع مجموعة من الاقتصاديين إلى

923) Sustainable
عمليات التنمية المتواصلة

924) Here and there
كتابات متفرقة

925) Full employment
عمالة كاملة

926) Lassies faire 


927) Haphazardly
بطريقة تلقائية (عشوائية)

928) Loss-producing events
- promises to reimburse the insured

929) Insurance underwriter
- financial hardship

930) Once an insured peril has occurred
- coinsurance تأمين مشترك (بالتضامن)

931) Vandalism loss تخريب متعمد للممتلكات
- termite damage النمل الأبيض

932) Pro rata refund of premium


933) The insurer has the right to subrogation


934) Fraud on the part of the insured is ground for denial of benefits by the insurer


935) The freight revenue أجرة الشحن
Jettison طرح البضاعة في البحر

936) Final statements of accounts
الحسابات الختامية

937) Carnet de passage en Douanes
دفتر مرور جمركي دولي

938) Make of Chassis 
نوع الشاسيه

939) Make of engine
نوع المحرك

940) Horse power
القوة بالحصان

941) Stimulating the economy
تفعيل الاقتصاد

942) A fall in the value of the dinar
تدهور قيمة الدينار

943) Inflationary pressures emerged as a result, leading to monetary instability which contributed to the economic crisis of 1988 and 1989
وقد نشأ عن ذلك ضغوطا تضخمية مما أدى إلى فقدان الاستقرار النقدي فكان ذلك أحد العوامل الرئيسية المسئولة عن الأزمة الاقتصادية التي عانى منها الاقتصاد الوطني عامي 1988 و1989

944) Maintaining a low cost of credit
الحد من ارتفاع الائتمان

945) The new strategy was based on the view that stimulating investment…
وفقا للاستراتيجية الجديدة، فإن العامل الأهم في تحفيز الاستثمار…

946) Containing inflationary pressures 
احتواء الضغوط التضخمية

947) Slight decline
هبوط طفيف

948) Deposit rates
أسعار الفوائد على الودائع

949) Cost of living index
الرقم القياسي لتكاليف المعيشة

950) Attractive interest rates
بأسعار تشجيعية

951) As a percentage of GDP, excluding grants, the deficit fell from 14% in 1986 to 6% in 1992, having increased to 26.1% in 1988
إلا أن نسبة العجز بعد المساعدات إلى الناتج المحلي الإجمالي انخفضت من 14% عام 1986 إلى 6% عام 1992 بعد أن كانت قد ارتفعت إلى 26.1% عام 1988

952) The central government budget suffered a deficit
عانت الميزانية العامة للحكومة المركزية من العجز

953) The deficit is attributed to
يرجع هذا العجز إلى

954) Nonsapient
غير عاقل

955) He did it of his own accords
من غير اكراه

956) The diffusion among linguists
اسهاب

957) It is true that… but he opposite view does not hold


958) Intrinsic interest
جوهري

959) It has been tacitly assumed
مفهوم ضمنا

960) He contributed in a modest way by inculcating in his students correct norms of pronunciation
يغرس في الذهن

961) Swineherd 
مربي الخنازير

962) Reprove 
يؤنب

963) He had opposed the idea at every turn


964) He views these reactions as unfounded


965) It must be granted that, qua scientist, the linguist should observe what actually occurs.


966) These are merely unfounded beliefs


967) Doctrinaire and unworkable decisions  (adj)
الذي يحاول تطبيق نظرية تجريدية دون أخذ الاعتبار المصاعب العملية

968) Slum area
حي الفقراء – حي الرذيلة

969) Susceptible 
عرضة لـ قابل لـ

970) As far back at least as the Greeks and Hindus and not without significant achievements 


971)  posthumous (adj.)  Course in General Linguistics
(1) مولود بعد وفاة أبيه. (2) منشور بعد وفاة مؤلّفه (3) تالٍ لوفاة المرء أو حادثٌ بعده

972) The synchronic studies rest on the assumption that


973) Mutatis mutandis, the same things have held true for descriptive linguistics
بعد إجراء جميع التغييرات الضرورية.  

974) There then arises at the very threshold of scientific lingusitics a series of questions that can be classified into three types.
مستهل

975) Thus, under no circumstances would he regard


976) The most potent variable
فعال

977) Par excellence
بلا منازع رقم واحد

978) We do not know for certain of what it is all about


979) Disheartening
مثبط للهمة

980) With respect to education, all responsibility is borne by the family


981) Deep-seated problems


982) Deep-seated wounds


983) Imparting sound intellectual knowledge


984) This idea has enjoyed a long history.


985) To commit to deeply held values


986) Some see the term as providing for a framework..


987) This idea seems to continue to enjoy broad support


988) This view is not without its critics.


989) Critics of this purpose of education raise a number of objections.


990) It appears to be an issue that will continue to be debated in the years ahead.


991) 


� If you wield power, then you have and are able to use power.
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